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1.  PREFATA

Stimati clienti,
Va multumim ca ati ales echipamentul nostru.

inainte de a pune produsul in functiune, cititi cu atentie aceste instructiuni de instalare, operare si intretinere. Daca
aveti intrebari, va rugdm sa contactati: (Detalii de contact vezi pagina 1)

Datele din aceste instructiuni de instalare, operare si intretinere sunt doar pentru descrierea produsului. O declaratie
despre o anumita conditie sau o adecvare pentru o anumita aplicatie nu poate fi derivata din informatiile noastre. In-
formatiile nu Tl exonereaza pe utilizator de propriile evaluari si examinari.

Toate drepturile rezervate de catre producator, chiar si in cazul drepturilor de proprietate industriala.
Orice punere la dispozitie, cum ar fi drepturile de copiere si de distribuire, ne revine noua.

2. INFORMATII IMPORTANTE

Acest manual contine informatii importante pentru a monta, transporta, porni, utiliza, intretine siindeparta erorile aparute.
Acest produs a fost fabricat tinand cont de toate regulile tehnice cunoscute.

Chiar si asa exista pericol de pagube materiale sau raniri daca nu se respecta instructiunile de siguranta si avertizarile le-
gate de utilizare prezentate in acest manual.

m Cititi complet si responsabil acest manual inainte de a utiliza echipamentul.

m Pastrati manualul asa incat sa fie usor accesibil utilizatorilor.

m Daca instrdinati echipamentul, acesta trebuie livrat impreuna cu acest manual.

2.1. Documente aplicabile

Urmatoarele documente si informatii privind ventilatorul trebuie respectate in plus fata de instructiunile de instala-
re, operare si intretinere:

Placa de timbru Alte standarde aplicabile: Documentele disponibile pe www.ruck.eu
= DIN VDE 0100-100 m Instructiuni de instalare, operare si intretinere
m DIN EN 60204-1 m Declaratii de conformitate CE
m DIN EN ISO 13857 m Declaratie de Incorporare CE (Directiva 2006/42/CE)
m DIN EN ISO 12100 m Protocol punere in functiune
= VDMA 24186-1 m Text oferta
m Desene cu dimensiuni
m Desen tehnic DWG
m Desen tehnic DXF
m 3D STEP
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2.2. Prevederi si regulamente

Cand este instalat corespunzator si functional, produsul respecta standardele si directivele UE aplicabile in momen-
tul punerii pe piata.

in plus, respectati reglementérile legale europene si nationale valabile si obligatorii, precum si reglementérile natio-
nale privind prevenirea accidentelor si protectia mediului.

2.3. Garantie si raspundere

Produsele noastre sunt fabricate la cel mai inalt nivel tehnic, in conformitate cu regulile tehnologice general acceptate.
Ele fac obiectul unor controale constante ale calitatii. Deoarece produsele sunt continuu imbunatatite, ne rezervam

dreptul de a aduce modificari echipamentelor la orice moment si fara instiintare prealabila. Nu ne asumam nici o res-
ponsabilitate pentru corectitudinea sau caracterul complet al acestor instructiuni de instalare, operare si intretinere.

Pentru garantie valida este obligatoriu sa puneti la dispozitie raport de punere in functiune si evidenta intretinerii.
Cereri de garantie si de raspundere pentru vatamari corporale si pagube materiale sunt excluse daca se datoreaza un-
eia sau mai multora dintre urmatoarele cauze:

Utilizare improprie

Montaj, punere in functiune, operare si intretinere improprii

Utilizarea produsului cu dispozitive de siguranta si protectie defecte si / sau nefunctionale

Nerespectarea instructiunilor privind transportul, instalarea, operarea si intretinerea

Madificari structurale neautorizate ale produsului

Monitorizarea si inlocuirea deficitare a pieselor de intretinere

Reparatii efectuate in mod necorespunzator

Dezastre si forta majora

3. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA DE BAZA

Proiectantii, constructorii si utilizatorii sunt responsabili pentru montajul si operarea corecta a echipamentului.
m Utilizati exclusiv produsele noastre aflate in buna stare tehnica.

m Verificati produsul de defecte vizibile, cum ar fi rupturi ale carcasei, suruburi, nituri sau capace lipsa sau alte defecte
relevante pentru aplicatie.

m Utilizati echipamentul numai in domeniul de putere mentionat pe placa de timbru a produsului.

m Protectia la atingere sau pericolul de aspiratie cat si distantele minime necesare vor fi asigurate conform standar-
delor DIN EN 13857.

m Mijloacele generale de protectie electrica si mecanica prevazute vor fi asigurate de catre client la locul de montaj.
m Este interzisa neutilizarea sau scoaterea din functiune a componentelor cu rol de siguranta.

m Produsul poate fi operat de catre personal cu deficiente psihice, doar cu instruire adecvata sau sub indrumarea si
supravegherea unor persoane responsabile.

m Accesul copiilor la echipament trebuie interzis.
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3.1. Utilizarea improprie

Produsele noastre sunt echipamente tehnice incomplete, asa cum sunt definite in Directiva 2006/42/CE privind echipa-
mentele tehnice (echipamente tehnice partial finalizate). Conform cu aceasta directiva unitatea nu este un echipament
gata de utilizare.

Sunt destinate exclusiv pentru instalarea intr-o masind, echipament sau instalatie de ventilatie sau In combinatie cu
alte componente sau masini. Echipamentul poate fi pornit cdnd masina/instalatia, pentru care este destinat, este com-
plet montata si indeplineste directivele europene pentru siguranta echipamentelor tehnice.

Utilizati echipamentul conform cu datele tehnice si limitele de putere mentionate.

Temperaturile mediului transportat si temperatura ambianta trebuie respectate in conformitate cu datele tehnice si
placa de timbru.

Utilizarea corespunzdtoare implica, de asemenea, ca ati citit si inteles pe deplin acest manual.

Utilizarea necorespunzatoare poate pune in pericol viata si sdnatatea utilizatorului sau a tertilor, sau po-
ate duce la deteriorarea echipamentului sau a altor bunuri.

3.2. Utilizare improprie

Orice utilizare a echipamentului altfel decat recomandat in capitolul ,Utilizare conforma”
Urmatoarele situatii sunt nepotrivite si periculoase:

m Vehicularea de medii explozive si inflamabile, ca si utilizarea in atmosfera exploziva.

m Transportul mediilor unsuroase si umede (peste 90% umiditate relativa).

m Vehicularea de medii agresive si abrazive.

m Utilizarea fara tubulatura.

m Utilizarea cu racordurile blocate.

m Utilizarea pe vehicule, aeronave si ambarcatiuni.

3.3. Calificarea personalului

Montajul, punerea in functiune si utilizarea, demontarea, service-ul (inclusiv intretinere si ingrijire) necesita cunostinte
mecanice si electrice, precum si cunoasterea termenilor tehnici. Pentru siguranta operationald, aceste activitati pot fi
efectuate de catre personal calificat sau de catre o persoana instruita sub supravegherea unei persoane calificate. Per-
sonal calificat este cineva care pe baza calificarii sale, cunostintelor sale si experientei tehnice precum si in cunoasterea
normelor, recunoaste potentiale situatii periculoase si poate lua masurile necesare pentru aceasta. Personalul calificat
trebuie sa respecte normele specifice.

3.4. Semne de avertizare si simboluri in acest manual

in acest manual sunt semne de avertizare privind utilizarea echipamentului, utilizare care poate conduce la réniri si /
sau pagube materiale. Masurile mentionate pentru a preveni aceste pericole trebuie respectate.

Instructiuni de siguranta sunt dupa cum urmeaza:

Semne de avertizare - simbolul face pericolul observabil.
® Natura pericolului! - indica tipul sau sursa pericolului.

» Consecinte - descrie urmarile neobservarii pericolului.
- Precautii - arata cum pot fi evitate pericolele.
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Semne de avertizare Semnificatie

/ sau pagube materiale.

> 2ppppp

® Avertizare pentru un loc periculos!

» Nerespectarea acestor semne poate conduce la raniri
si / sau pagube materiale.

> In cazul interventiilor neautorizate apare pericolul de
raniri si / sau pagube materiale si totodata se pierde
garantia din partea producatorului.

A\

® Atentie! Pericol de arsuri!

» Nerespectarea acestei avertizari poate duce la raniri
si/sau pagube materiale.

-> Nu atingeti suprafata decat dupa racirea motorului
sau bateriei de incalzire!

® Nu atingeti niciodata elicea sau alte elemente in
miscare liniara sau de rotatie!

» Nerespectarea acestei avertizari poate duce la raniri
grave.

- Interventiile se vor efectua numai dupa oprirea com-
pleta a elicelor.

Avertizare pentru un loc periculos!

Instructiuni importante de urmat!

Avertizare pentru tensiune electrica periculoasa!

Avertizare pentru suprafete fierbinti!

Avertizarea pentru pericolul ranirii mainii!

Avertizare pentru greutate suspendata!

Instructiuni pentru utilizarea sigura si optima a echipamentului.

A\

® Avertizare pentru tensiune electrica periculoasa!

» Nerespectarea acestei avertizari poate duce la deces,
raniri si / sau pagube materiale.

> Tnainte de orice interventii la componente electrice se
va decupla echipamentul de la retea (toate fazele) si
se va asigura impotriva repornirii accidentale.

A

® Nu atingeti niciodata elicea sau alte elemente in
miscare liniard sau de rotatie!

» Nerespectarea acestei avertizari poate duce la raniri
grave.

- Interventiile se vor efectua numai dupa oprirea com-
pleta a elicelor.

A

® Nu curatati in niciun caz spatiul interior cu apa sau
curatator cu presiune inalta. Pentru curatare (elice/
carcasa) nu utilizati mijloace de curatare agresive sau
usor inflamabile.

-> Utilizati doar solutii neagresive de sapun. Curatarea

Descrie posibile situatii periculoase. Nerespectarea acestor semne poate conduce la raniri si

Descrie posibile situatii periculoase datorate curentului electric. Nerespectarea acestor sem-
ne poate conduce la deces, raniri si / sau pagube materiale.

Descrie pericole posibile datorita temperaturii ridicate a suprafetei. Nerespectarea acestor
semne poate conduce la raniri si / sau pagube materiale.

Indica posibile pericole datorate elementelor in miscare liniara sau de rotatie. Nerespectarea
acestor semne conduce la raniri si / sau pagube materiale!

Indica posibile pericole datorate unei greutati suspendate. Nerespectarea acestor semne
conduce la deces, raniri si / sau pagube materiale!

elicei trebuie sa se faca cu ajutorul unei lavete, perii sau

pensule.
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4. ASERESPECTA
4.1. Instructiuni generale

m Persoanele care monteaza, utilizeaza, dezasambleaza sau intretin produse noastre trebuie sa nu consume alcool,
droguri sau medicamente care le pot afecta posibilitatea de reactie.

m Responsabilitatea legata de utilizarea, intretinerea si controlul unitatii trebuie clar determinata si respectatd, astfel
incat sa nu apara neclaritati legate de zonele si competentele de siguranta.

4.2. Instructiuni de montaj

m Decuplati toate fazele de la retea inainte de a monta produsul, respectiv a baga sau scoate stecherul din priza.
Asigurati echipamentul impotriva repornirii accidentale.

m Asezati cablurile si firele in asa fel incat sa nu se deterioreze si sa nu se impiedice nimeni de ele.
m Semnele de informare nu trebuie modificate sau indepartate.

4.3. Instructiuni de punere in functiune

m Asigurati-va ca toate conexiunile electrice utilizate sunt blocate sau inchise si protejate la atingere. Porniti doar un
echipament complet instalat.

m Comutatorul ON/OfT trebuie sa fie intotdeauna complet functional si usor accesibil.

4.4. Instructiuni de operare

m Este permis doar personalului autorizat, ca in cadrul prezentelor recomandari, sa utilizeze echipamentul sau sa
actioneze elemente sau componente ale echipamentului.

m Opriti echipamentul in caz de nevoie, sau daca apare o eroare sau functionare nepotrivitd, si blocati impotriva
repornirii accidentale.

m Datele tehnice specificate pe placa de timbru nu trebuie depasite.

5. INFORMATII PRODUS

Descriere :
m Ventilator de tubulara pentru aplicatii de ventilatie
m Temperatura mediului transportat pentru fiecare tip poate fi gasita in datele tehnice

m Elice diagonala si stator din plastic pana la dimensiunea 355 inclusiv. De la dimensiunea 400 elice diagonala din
aluminiu.

Monitorizare termicd a motorului integrata (Atentie la indicatia de la 11.2.!)
Instalare in interior (Instalare la exterior cu protectie la intemperii)
Pozitie de instalare orizontala si verticala

Carcasa din plastic pentru dimensiunile 150 - 200, carcasa din metal zincat pentru dimensiunile 250 - 355. De la
dimensiunea 400 carcasa din aluminiu.

m Motor monofazat controlabil prin tensiune
m Include consola de montaj
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5.1. Placa de timbru

ATENTIE! Informatiile de pe placa de timbru trebuie avute in vedere in permanenta!

Marcaj UKCA Legenda:
Marcaj CE I Consum max curent
Marcaj EAC m t/ty Temp. ambianta maxima / Temperatura max. aer transportat
Denumirea produslui n Py, Consum de putere nominal
= Ny Turatie nominala
c E [ Made in EU ruckeu
U K VENTILATOREN m ErP Data Conformitate ErP, daca se impune conform Reg. 327/2011
Cn m N Eficientd totala
Ty EL 315 E2 01 m N Grad de eficienta la eficientd energetica optima
n=39.39% (Aratatic) |_ 230V ~ | Imax. | ta/tm | Pin | o
N=§3,2 50HZ| 3:| 70/70°C| 509W| 2730 1/min| IPX4
VSD not ihtegrated 60Hz| 3,7A| 45/45°C| 775W|3000 1/min| ISOF s ID Numar articol
[ ] [Ip 112 202 | [18.07,2022 ] = SN Numar serie
Clasa de protectie Dat3 testare
ErP 2015

Clasa de izolatie motor
Sageata indicare directie aer

6. CONTINUTUL LIVRARII

m 1 x ventilator de tubulatura

m 1 x Instructiuni de instalare, operare si intretinere

m Declaratii de conformitate CE

m Declaratie de Incorporare CE (Directiva 2006/42/CE)

7. DATE TEHNICE
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Denumirea produslui z s i v} o & L3 a a G S A (G}
\Y, Hz W A oC oC dB(A) dB(A) kg
EL 150L E2 01 125329 230V ~ 50 124 0,6 55 55 72 73 IPX4 124853 3,7
EL 160L E2 01 125327 230V ~ 50 124 0,6 55 55 69 71 IPX4 124853 3,4
EL 200L E2 01 125324 230V ~ 50 124 0,6 55 55 71 73 IPX4 124853 3,3
EL 200 E2 01 116527 230V ~ 50 100 0,5 45 45 72 76 IPX4 118622 2,9
EL 250 E2 01 112382 230V ~ 50 180 1,0 55 55 72 78 IPX4 116403 6,4
EL 250 E2 06 116227 230V ~ 50 160 0,8 50 50 70 74 IPX4 118787 5,4
EL 280 E2 02 115334 230V ~ 50 270 1,6 55 55 75 79 IPX4 116403 8,7
EL 315 E2 01 112202 230V ~ 50 509 3,0 70 70 80 84 IPX4 116403 15,1
EL 315 E2 03 117010 230V ~ 50 270 1,6 55 55 75 79 IPX4 116403 8,4
EL 355 E2 01 112757 230V ~ 50 926 51 45 45 82 87 116403 17,3
EL 355 E4 01 112369 230V ~ 50 150 1,0 80 80 64 67 IPX4 116403 13,7
EL 400 E4 01 119380 230V ~ 50 215 1,5 80 80 70 75 IPX4 120751 12,9
EL 450 E4 01 119336 230V ~ 50 454 3,1 80 80 72 77 IPX4 120750 18,4
EL 500 E4 01 118061 230V ~ 50 740 4,2 80 80 75 77 IPX4 120750 23,2
EL 560 E4 01 119349 230V ~ 50 1120 7,6 80 80 83 87 IPX4 120750 38,0
EL 630 E4 01 119324 230V ~ 50 2140 11,4 50 50 84 86 IPX4 120750 43,1
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8. DIMENSIUNI
EL...E ’ : >

1 el ° I H A
@o @
) <
L ° | H \ 4
G
Denumirea produslui  Numar articol A B C D E F G
mm mm mm mm mm mm mm O - O
EL 150L E2 01 125329 @150 235 243 235 220 2x @9 5 %‘K 1
EL160LE201 - 125327  ©160 260 243 235 220  2x@9 i
EL200LE201 125324 @200 245 243 235 220 @9 | |5 o »
EL200E201 116527 @200 225 205 199 180 2x@9 !
EL250E201 112382  ©250 278 259 297 220 100  4x@9 &, v
EL250E206 116227  ©250 215 259 254 220 90  4x@9 "
eamee s om0 sm 2w o wey :
EL315E2 01 112202 @315 351 324 349 260 160 4x @9 - .
EL315E203 117010 @315 308 319 337 239 120 4x@9
EL355E201 112757 @355 396 363 389 300 175  4x@9
EL355E401 - 112369  ©355 396 363 389 300 175  4x@9
EL400E401 119380  ©400 416 432 407 275 220 4x@9
EL450E401 119336 @450 467 467 457 310 250  4x@9
EL500E401 - 118061 @500 516 512 507 360 250  4x@9
EL560E401 - 119349 @560 582 573 568 440 250  4x@9
EL630E401 - 119324  ©630 654 643 638 490 290  4x@9

9. TRANSPORT SI DEPOZITARE

Transportul si depozitarea trebuie efectuate numai de personal calificat in conformitate cu instructiunile din manualul
de instalare, exploatare si intretinere si reglementarile in vigoare aplicabile.
Urmatoarele elemente trebuie avute in vedere si respectate:

m Verificati concordanta dintre avizul de insotire (factura) si cele primite, inclusiv posibile defecte. Orice lipsuri sau
defectiuni trebuie notate in scris si confirmate de transportator. Nerespectarea acestui fapt ne exonereaza de orice
responsabilitate ulterioara.

m Greutate vezi Date tehnice

m Trebuie transportat cu mijloace de ridicare potrivite in ambalajul original sau folosind dispozitivele destinate pentru
transport.

m Atunci cand este transportat cu un stivuitor, asigurati-va ca produsul se sprijind complet cu profilul de baza sau
soclul pe un palet si ca centrul de greutate se afla intre bratele furcii.

Soferul trebuie sa fie autorizat in a conduce un stivuitor.
Nu treceti pe sub greutatea suspendata.
Evitati deteriorarea sau deformarea carcasei.

Produsul trebuie pozitionat in loc uscat si protejat de intemperii, in ambalajul original. Paletii deschisi trebuie
acoperiti cu folie. Chiar si module protejate la apa trebuie acoperite datorita faptului ca rezistenta la apa este
garantata doar dupa instalarea completd. Daca a patruns umezeala in ambalajul original acesta trebuie indepartat
imediat.

m Temperatura de depozitare intre +5 °C si +40 °C. Evitati variatii mari de temperatura.

m Daca produsul a fost depozitat mai mult de un an, verificati manual functionarea lina a elicelor si vanelor.
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10. ASAMBLARE SI MONTAJ

Activitatea de montaj poate fi desfasurata doar de personal calificat, conform instructiunilor de montaj si utilizare si
prescriptiilor si normelor in vigoare.

Urmatoarele elemente trebuie avute in vedere si respectate:
Se vor utiliza doar accesorii de montaj potrivite si adecvate.

m Echipamentul trebuie instalat in asa fel incat sa fie usor accesibil pentru intretinere si curatare.

m Echipamentul trebuie montat in toate punctele de fixare cu mijloace de fixare adecvate si omologate.
m Nu tensionati echipamentul [a montaj.

|

in afara locurilor marcate pentru fixarea mijloacelor de prindere este interzisa executarea de alte gauri in carcasé
sau infiletarea de suruburi suplimentare.

m Este interzisa suspendarea canalului de ventilatie de echipament.

m Pentru decuplarea sunetului pe structurd, se recomanda o racordare flexibild atunci cdnd echipamentul este racor-
dat la un sistem de conducte.

m De cel putin 2,5 ori diametrul lungime conducta dreapta Tnainte si dupa ventilator

11. CONEXIUNI ELECTRICE

® Avertizare pentru tensiune electrica periculoasa!
A » Nerespectarea acestei avertizari poate duce la pagube materiale si / sau raniri.
> Tnainte de orice interventii la componente electrice se va decupla echipamentul de la retea si se va asigu-
ra impotriva repornirii accidentale.

Instalarea electricd poate fi efectuata numai de catre electricieni calificati in conformitate cu instructiunile de instalare,
operare si intretinere, precum si cu reglementarile, standardele si recomandarile nationale aplicabile:

m Specificatiile ISO, DIN, EN si VDE inclusiv toate masurile de siguranta.
m Conditii tehnice de alimentare.
m Norme si prevederi pentru securitatea si protectia muncii.

Aceasta lista nu are pretentia de a fi completa.
Regulile se vor respecta pe propria raspundere.

m Conexiunile electrice se vor realiza conform cu diagramele de conectare si schemele sirurilor de cleme.
m Tipul, sectiunea si lungimea cablurilor trebuie stabilite de un electrician autorizat.
m Se va avea in vedere separarea cablurilor de curenti slabi si de joasa tensiune.

m Daca in echipament nu este integrat niciun intrerupator pentru service, trebuie sa fie prevazut un intrerupdtor se-
parator multipolar cu deschidere contacte de min. 3 mm in linia de alimentare.

m Utilizati o presetupa separata pentru fiecare cablu.

m Presetupele de cablu neutilizate trebuie corect etansate.

m Toate cablurile trebuie fixate in zonele de trecere pentru detensionare mecanica.

m Creati echipotential intre centrala si canalul de ventilatie.

m Dupa conectare efectuati toate verificarile necesare (rezistentd impamantare, etc.).

m Curentul si puterea motorului nu trebuie sa depaseasca valorile indicate pe placa de timbru a motorului. Viteza ma-
xima specificata a ventilatorului nu trebuie depasita niciodata, deoarece in caz contrar motorul si ventilatorul vor fi
distruse de aceasta suprasarcing, iar componentele dizolvate sau desprinse pot distruge alte componente.
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11.1. Cablul de alimentare / Conectare electrica, diagrama de conexiuni

Conectati cablul de alimentare conform cu schema de conectare. Pentru dimensionare verificati placa de timbru a
produsului, datele tehnice si normele in vigoare. Trebuie asiguratd o protectie adecvata cu sigurante automate corect
dimensionate (intrerupator de circuit de protectie).

Echipamentul trebuie conectat conform diagramei de conexiuni. Pentru ventilatoare care sunt controlate de dispozitive
de comanda externe, trebuie respectate instructiunile de utilizare corespunzatoare ale producatorului.
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11.2. Protectie termica motor

in timpul functionarii, motoarele electrice se incalzesc. in anumite circumstante (temperaturi excesive ambientale sau
ale mediului transportat, contaminare puternica etc.), temperatura motorului poate depasi limita de siguranta a pie-
selor izolate electric. Pentru a evita deteriorarea motorului, sunt posibile diferite tipuri de monitorizare a temperaturii,
dintre care cel putin unul trebuie instalat la locul de montaj. (Exceptie: ventilatoare cu contacte termice integrate in
curentul motorului)

Pentru versiunile cu termocontact este valabil: Daca nu este conectat termocontactul, acest lucru duce la pierderea
garantiei. Pagube datorate supraincalzii nu pot fi luate in considerare.
Protectia termica interna nu este potrivita pentru a proteja motorul la blocare. Asta inseamna ca in cazuri in care se

poate ajunge la blocare, va fi prevazut un comutator de protectie cu curentul nominal corespunzator. Este ideala utili-
zarea unui comutator de protectie cu declansare termica cat si magnetica!
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12. PUNEREA iN FUNCTIUNE

Punerea in functiune de catre personal specializat se poate efectua doar dupa ce au fost eliminate eventualele
pericole. Urmatoarele verificari trebuie efectuate conform cu indicatiile din manual si respectarea normelor in
vigoare:

m Montajul corect si complet al echipamentului si canalului de ventilatie.

m Verificati canalul de ventilatie, echipamentul si tevile cu agent de eventuale corpuri strdine ce trebuie inde-
partate.

m Priza de aspiratie si cea de evacuare trebuie sa fie libere.
m Se vor verifica toate masurile de siguranta mecanice si electrice (ex. impamantare)
m Tensiunea, frecventa si tipul alimentarii trebuie sa corespunda celor enuntate pe placa de timbru.

>

13. INTRETINERE S| CURATARE

intretinerea, indepartarea erorilor si curdtarea pot fi efectuate de citre personal specializat cu respecta-
rea indicatiilor prevazute in Instructiuni de montaj si utilizare.

m Asigurati-va cd nu exista cabluri, contacte sau componente desprinse atata vreme cat echipamentul nu
este legat |la reteaua de curent. Asigurati echipamentul impotriva repornirii accidentale.

m Componente individuale nu pot fi interschimbate. De exemplu, componentele destinate pentru un pro-
dus nu pot fi utilizate la un alt produs.

m Intretinerea si ingrijirea regulata a echipamentelor noastre este conceputa pentru a asigura functiona-
rea corecta, pastrarea valorii si evitarea daunelor. Pastrati un jurnal de intretinere.

m Efectuati intretinerea specificata pentru echipament la intervalele specificate.

Edd

Echipamentele noastre necesita putina intretinere atunci cand sunt utilizate corespunzator.

Urmatoarele actiuni, cu respectarea regulilor si normelor de siguranta, se recomanda a fi intreprinse la intervale regu-

late de timp:

m Verificati functionarea automatizarii si functionalitatea mijloacelor de siguranta.

m Verificati conexiunile si cablurile electrice de eventuale defectiuni.

m Indepartati murdaria de pe elicea sau elicele ventilatorului si din carcasa pentru a limita pericolul dezechilibrérii si
scaderii puterii.

Nu se vor folosi mijloace de curatire agresive sau usor inflamabile (la elice sau carcasa).

Se vor prefera apa (nu jet) sau o solutie usoara de sapun pentru curatare.

Elicea trebuie curatata cu o carpa, perie sau pensula.

Nu se va folosi pentru curatare, in nicio situatie, curatator cu presiune Tnalta.

Elementele de echilibrare nu trebuie mutate sau indepartate.

Elicea si partile componente nu trebuie deteriorate in niciun fel.

Inainte de repornirea echipamentului dupé interventii de service si intretinere, se va efectua un control de sigurantd
conform capitolelor 11. si 12.
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13.1. Lista cu activitati de intretinere si service

Descriere interval inspectie

Dispozitiv de declansare lunar

Verificare murdarire, deteriorare, corozivne sifixere flecareBluni
Functie pastrare curstenie ... feceSlni
Verificare sens de rotatie elice anual

Verificare etanseitate racorduri flexibile anual
Verificare dezechilibrare elice anual
Verificare functionare dispozitive de protectie anual

= Motor

Verificare externd murdarire, deteriorare, coroziune si fixare fiecare 6 luni
Funciie pastrare curdtenie ] anual
Verificare zgomot rulment ] anual
Verificare fixare conexiuni terminale anual

Masurare tensiune anual

14. DURATA DE VIATA S| CASAREA
14.1. Durata de viata a produsului

Motoarele sunt echipate cu rulmenti cu lubrifiere permanenta fara intretinere. In conditii normale de functionare, dura-
ta de viata estimatd este de aproximativ 30.000 de ore de functionare.

Informatiile furnizate aici depind puternic de domeniul de aplicare respectiv, precum si de conditiile de mediu. Reco-
mandam Tnlocuirea acestor ventilatoare de acoperis dupa aproximativ 30.000 de ore de functionare sau la 5 ani.

14.2. Scoatere din uz si casarea

In timpul dezasamblarii sunt expuse componente sub tensiune care pot duce la electrocutare atunci cand
A sunt atinse. inainte de inceperea lucrarilor de demontare, deconectati ventilatorul de la toti polii retelei

si asigurati-l impotriva repornirii accidentale!
Componente si parti constructive ale echipamentului care si-au atins durata de viatd, de ex. datorita uzurii, coroziunii,
stresului mecanic, oboselii si/sau altor efecte care nu pot fi identificate direct, trebuie sa fie eliminate profesional si
adecvat dupa dezasamblare, in conformitate cu legile si reglementdrile nationale si internationale. Acelasi lucru se
aplica substantelor auxiliare utilizate, cum ar fi uleiurile si grasimile sau alte substante. Reutilizarea constienta sau
inconstienta a componentelor uzate, cum ar fi, de exempluy, elici, rulmenti, motoare etc. poate pune in pericol persoane,
mediul inconjurator, precum si utilaje si instalatii. Trebuie respectate si aplicate reglementarile locale aplicabile privind

operarea echipamentelor.

14.3. Piese de schimb (motor + elice)

inlocuirea poate fi efectuatd numai de catre personal calificat si autorizat.
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15. IDENTIFICAREA S| INDEPARTAREA ERORILOR

Eroare

Cauza posibila

Metode de remediere

m Ventilatorul nu
porneste

Nu exista tensiune de alimentare
Elicea nu se roteste liber

m Verificati reteaua de alimentare / conectarile

m |dentificati cauzele si, daca este posibil,
eliminati defectiunea Daca nu este posibil,
contactati furnizorul.

m Motor suprain-
calzit / protectia
termica este
declansata

Defectiune rulmenti
Temperaturi de operare prea mari
Debit de aer prea mic, motorul nu se poate

m Contactati furnizorul
m Respectati datele de pe placa de timbru
m Vedeti eroare ,Debit de aer redus”

m Echipament prea
zgomotos / vi-
bratii ale carcasei

Depuneri de murdarie pe elice
Elice dezechilibrata

m Racordul la tubulatura / canalul de as-

piratie sau evacuare provoaca vibratii /
oscilatii

Suruburi de fixare slabite
Defectiune rulmenti
Palete elilce slabite

m Vezi capitol intretinere si curatare
m Contactati furnizorul

m Montati ventilatorul cu atenuatoare de
vibratii

m Strangeti suruburile
m Contactati furnizorul
m Contactati furnizorul

m Debit de aer prea
mic

Elicea se invarte in sens invers (directie de
transport aer gresita)

Pierderi mari de presiune in sistem

m Verificati marcajele de pe echipament / placa
de timbru Verificati conexiunile electrice

m imbunétatiti configuratia conductelor sau
selectati un ventilator mai puternic

Clapete antiretur inchise sau partial deschi- m Verificati actionare / pozitie de montaj cla-

se
Sistem de conducte obturat

Controlul turatiei setat incorect / conectat
incorect

peta antiretur

m Indepértati blocajul / curatare grild de pro-
tectie

m Verificati setarile / unitatea de comutare si,
eventual, ajustati / conectati
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